
После того, как показала свое приглашение, Фан Цзюньжун без лишних слов вошла в зал в
сопровождении Цзян Дэсяня. Они были красавицей и привлекательным мужчиной, и вдвоем
создали прекрасный вид. Фан Цзюньжун даже увидела нескольких иностранцев,
поглядывающих на них.

Работник отвел их сначала проверить материалы для аукциона. Здесь было две партии —
скрытая и открытая. В скрытой нельзя было увидеть нефрит, спрятанный в камне. Это было
настоящим испытанием мастерства и удачи. Открытые имели множество отверстий, через
которые можно было заглянуть внутрь.

Многие начальники привели с собой экспертов, и все они указывали на сырье и анализировали
его.

Фан Цзюньжун, с которой был только ее помощник, была, конечно, редкостью. Учитывая
внешний вид Цзян Дэсяня, никто бы не подумал, что он — эксперт в этой области. Этот
аукцион, в конце концов, был испытанием как мастерства, так и опыта.

У Фан Цзюньжун были свои причины не брать с собой эксперта. Нефрит и драгоценные камни
обладали мистическими свойствами. Чем они чище, тем больше в них мистического ци. Под
влиянием своего пространства из нефрита она могла в какой-то степени ощущать мистический
воздух.

Все, что ей нужно было сделать, это купить те несколько камней, которые излучали достаточно
ци. У  женщины не было недостатка в деньгах, и она заранее отложила их для этого аукциона.

Фан Цзюньжун обошла все вокруг и отметила несколько видов сырья. В ее намерения не
входило покупать все хорошее. Как говорится, когда ешь мясо, нужно оставить немного для
других. Кроме того, самый дешевый из них стоил пятьсот тысяч юаней. Это были бы большие
деньги даже для нее, если бы она захотела купить их все.

Закончив записывать, женщина обратилась к Цзян Дэсяню:

— Заметил что-нибудь, что тебе нравится?

Тот указал на несколько штук:

— Эти должны быть хорошими. Возможно, я куплю самый дешевый из них, чтобы попытать
счастья.

Фан Цзюньжун была немного удивлена. То, на что он указал, совпадало с тем, что она
записала. У нее было чит-пространство, но он полагался только на свою интуицию. Вот это
удача!



Она кивнула.

— Можешь попробовать, — некоторое время назад он получил от у Чжан Чжияна пятьдесят
миллионов юаней, и у него не было недостатка в деньгах.

Они непринужденно болтали, просматривая аукционные лоты.

Женщина столкнулась с генеральным директором ювелирной компании Geng's Jewelers. Он
тоже был здесь, чтобы купить сырье. Однако его план состоял в том, чтобы сначала дождаться,
пока другие приобретут их на аукционе, извлекут драгоценные камни, а затем купить у них.
Таков был план у большинства ювелиров.

Директор Лэн сказал ей:

— Вашим главным противником сегодня, вероятно, будет герцогиня Капэ из страны X.

Фан Цзюньжун слегка изменила цвет лица. Герцогиня Капэ входила в список самых богатых
людей мира. По слухам, ее состояние исчислялось сотнями миллиардов. Она принадлежала к
одной из старейших семей страны X и была единственной наследницей своего поколения.

Фан Цзюньжун подсчитала ее состояние: она точно не сравнится с герцогиней Капэ. Впрочем,
лет через десять все может измениться.

Директор Лэн продолжил:

— Эта герцогиня в последнее время попробовала новый косметический режим, который
требовал от нее измельчать драгоценные камни в порошок и наносить их на лицо и волосы.
Поэтому она путешествовала по миру, покупая необработанные драгоценные камни.

При этих словах губы Фан Цзюньжун дрогнули. Это, пожалуй, было воплощением
расточительности!
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